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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
ORGANISMO DE SUPERVISION DE LOS RECURSOS FORESTALES Y DE FAUNA
SILVESTRE Y EL iNSTITUTO DEL BIEN COMUN

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional (en
adelante, EL CONVENIO) que celebran de una parte el ORGANISMO DE SUPERVISION DE
LOS RECURSOS FORESTALES Y DE FAUNA SILVESTRE (en adelante, el OSINFOR), con
RUC N° 20522224783, con domicilio en Avenida Antonio Miroquesada N° 420 - Urbanizacion
San Felipe, distrito de Magdalena del Mar, provincia y departamento de Lima, debidamente
representado por su Jefa, la sefiora LUCETTY JUANITA ULLILEN VEGA, identificada con DNI
N° 29404976, designada mediante Resolucion Suprema N° 203-2019-PCM de fecha 08 de
noviembre de 2019; y, de la otra parte el INSTITUTO DEL BIEN COMUN (en adelante, el IBC),
con RUC N” 20415516232, con domiciiio iegai en Jirdn Mayia Capac N° 1329 - Urbanizacion
Santa Beatriz, distrito de JesUs Maria, provincia y departamento de Lima, debidamente
representado por su presidente, el sefior ALFREDO ENRIQUE FERREYROS GILDEMEISTER,
identificado con DNI N° 07793886.

Para efectos de EL CONVENIO, toda referencia conjunta entre el IBC y el OSINFOR, se
entendera comc LAS PARTES. EL CONVENIO se sujeta a los términos y condiciones

siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: LAS PARTES

El OSINFOR es un Organismo Publico Ejecutor, adscrito a la Presidencia del Consejo de
Ministros, con personeria juridica de derecho publico interno, creado mediante Decreto
Legislativo N° 1085. Es el organismo encargado de la supervision y fiscalizacion del
aprovechamiento sostenible y la conservacion de los recursos forestales y de fauna silvestre, asi
como de los servicios ambientales provenientes del bosque, otorgados por el Estado a través de
las diversas modalidades de aprovechamiento reconocidas en la Ley Forestal y de Fauna
Silvestre.

EI'IBC es una Organizacion No Gubernamental, sin fines de lucro cuya mision es trabajar con
las comunidades rurales del Pert por el cuidado de los bienes comunes (cuerpos de agua,
bosques, pesquerias, éareas naturales protegidas y territorios comunales, entre otros),
contribuyendo asi al bienestar de estas poblaciones y de todos los peruanos. Son elementos
clave para lograr su mision el ordenamiento y planificacion territorial, la gobernanza orientada al
cuidado de los bienes comunes, la conservacion del medio ambiente, manejo y el desarrollo
sostenibie, el respeto de ios derechos y la cuitura de ias pobiaciones indigenas y no indigenas y
el conocimiento cientifico local, todo ello con la firme vision de valorar, cuidar y hacer uso
adecuado de los bienes comunes en beneficio de todos.

CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL

EL CONVENIO se rige por las siguientes normas juridicas:

Ley N° 29763, Ley Forestal y de Fauna Silvestre.
Ley N° 28611, Ley General del Ambiente.

e Ley N°26821, Ley Organica para el Aprovechamiento Sostenible de los Recursos
Naturales.
Decreto Legislativo N° 295, Codigo Civil Peruano.
Decreto Legisiativo N° 1085, Ley que crea el Organismo de Supeivision de ios Recursos
Forestales y de Fauna Silvestre - OSINFOR.

e Decreto Supremo N° 024-2010-PCM que aprueba el Reglamento del Decreto Legislativo
N° 1085.

e Decreto Supremo N° 029-2017-PCM, que aprueba el Reglamento de Organizacion y
Funciones del Organismo de Supervision de los Recursos Forestales y de Fauna
Silvestre - OSINFOR.
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e Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley
N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

Las referidas normas incluyen sus respectivas disposiciones ampliatorias, modificatorias y
conexas, de ser el caso.

CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL CONVENIO

EL CONVENIO tiene por objeto establecer una alianza estratégica entre LAS PARTES para
promover y fortalecer iniciativas referidas a la politica ambiental del ambito del Programa
Putumayo - Amazonas del IBC, relacionadas al manejo sostenible de los recursos forestales y
de fauna silvestre, apoyo a las capacitaciones y sensibilizacién sobre el manejo de los recursos
naturales mediante el intercambio de informacion, desarrollo de actividades conjuntas, reuniones
técnicas y otras que ambas partes consideren necesarias para sus fines en beneficio de la
poblacion del departamento de Loreto.

CLAUSULA CUARTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

Para el cumplimiento del objetc de EL CONVENIO, LAS PARTES asumen los siguientes

COmpromisos:

4.1 Ejecutar acciones de capacitacion, difusion y sensibilizacion sobre los recursos forestales
y de fauna silvestre, dirigida a las comunidades nativas, entidades publicas del ambito del
trabajo del Programa Putumayo - Amazonas, asi como al equipo técnico del IBC.

4.2 Acompafamiento de profesionales especializados que sean requeridos por ambas

instituciones, para el mejor desarrollo de los talleres y/o capacitaciones, previa

coordinacion.

Proporcionar informacién histérica y/o actualizada de la base de datos del "Sistema de

Informacion sobre Comunidades Nativas de la Amazonia Peruana” - SICNA en digital.

Coordinar y apoyar acciones conjuntas para la gestion de los recursos forestales

maderables, no maderables y de fauna silvestre en las zonas priorizadas por ambas

instituciones.

Otras actividades de interés comun y de acuerdo mutuo.

CLAUSULA QUINTA: DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS Y/O PLANES DE TRABAJO

Con el propdsito de cumplir con el objeto y los compromisos establecidos en EL CONVENIO,

LAS PARTES suscribiran ios correspondientes Convenios Especificos y/o Pianes de Trabajo.

Los Convenios Especificos y/o Planes de Trabajo seran suscritos por los coordinadores del
convenio y en estos se precisara la descripcion y los objetivos especificos del programa, proyecto
o actividades a realizar dentro del contexto de los objetivos institucionales y a la disponibilidad
presupuestal, precisando los recursos técnicos, financieros y humanos necesarios, asi como los
procedimientos, lineamientos, plazos y financiamiento para su jecucion, de conformidad con la
normativa legal vigente u otra informacion que se considere relevante precisar.

En caso que EL CONVENIO llegue a su término, las actividades que se encuentren en ejecucion
al momento del término de su vigencia deberan finalizarse, salvo que se trate de casos fortuitos
o de fuerza mayor que impidan su culminacion.

CLAUSULA SEXTA: DEL FINANCIAMIENTO DEL CONVENIO
LAS PARTES convienen en precisar que, tratdndose de un Convenio Marco de Cooperacion
Interinstitucional entre ambas partes, el mismo no supone ni implica transferencia de recursos

econdmicos entre ambas instituciones.

; La ejecucion de los objetivos de EL CONVENIO se hard conforme a la disponibilidad
¥’ presupuestal que cada una de LAS PARTES gestione para tal fin o por las fuentes de

"™



, é |
- EosmieR ] AR

cooperacion nacional e internacional, a fin de que cada proyecto especifico e iniciativa que se
acuerde pueda llevarse a cabo y concretarse.

CLAUSULA SEPTIMA: DE LOS COORDINADORES INTERINSTITUCIONALES

LAS PARTES convienen que los aspectos relacionados con la coordinacion, ejecucion y
evaluacion de las obligaciones que se deriven de EL CONVENIO estaran a cargo de:

Por parte de EL OSINFOR: El/La Director/a de la Direccion de Evaluacion Forestal y de Fauna
= Silvestre.

5/ Por parte de EL IBC: El/lLa Coordinador(a) del Programa Putumayo - Amazonas.

En caso de reemplazo de cualquiera de los coordinadores, bastara la remision de una
comunicacion segun lo sefialado en la Clausula Décima Primera, indicando la designacion del
nuevo Coordinador/a, la misma que surtira efecto al dia habil siguiente de recibida dicha

comunicacion.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO

EL CONVENIO tendra una vigencia de tres (03) afios, computados a partir del dia siguiente de
su suscripcion, plazo que podra ser renovado previo acuerdo entre LAS PARTES mediante la
suscripcion de la respectiva Adenda, para lo cual se cumpliran las mismas formalidades a que
se sujeta EL CONVENIO.

CLAUSULA NOVENA: DE LAS MODIFICACIONES AL CONVENIO
Cualquier modificacion de los términos y compromisos establecidos en EL CONVENIO, debera

ser realizada mediante Adenda, la que debera constar por escrito y ser suscrita bajo la misma
modalidad y con las formalidades que se suscribe EL CONVENIO.

La modificaciéon estara supeditada al interés de LAS PARTES, siendo solicitada y sustentada
por ia parie interesada anlicipadamente ai término de su vigencia.

CLAUSULA DECIMA: DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO

Son causales de resolucion de EL CONVENIO:

a) Poracuerdo entre LAS PARTES, el que debera ser expresado por escrito.

b) Por incumplimiento injustificado de alguna de LAS PARTES de cualquiera de los
compromisos establecidos en EL CONVENIO. Para tal efecto, previamente, la parte que la
gjercite cursara a la Parte Infractora una comunicacion de fecha cierta indicando la(s)
clausula(s) del Convenio incumplidas, con el sustento correspondiente, otorgando un plazo
no menor de quince (15) dias ni mayor de treinta (30) dias habiles para que la PARTE que
incumple regularice el cumplimiento de la prestacién o compromiso debido. Vencido dicho
plazo sin que se produzca la regularizacion, la PARTE afectada dara por resuelto EL
CONVENIO automaticamente.

c) Por producirse algin impedimento de caracter legal, presupuestal, administrativo, o de otra
indole que imposibilite su implementacion y ejecucion.

d) Por razones de caso fortuito o de fuerza mayor que impida el cumplimiento de los
compromisos adoptados.

En todos los casos, la resolucion de EL CONVENIO surtird efectos a los treinta (30) dias
calendario siguientes a la notificacién de la causal invocada.

previamente asumidos, ni impedira la continuacion de las actividades que se estuvieran
desarroiiando.

La solicitud de resolucion de EL CONVENIO no liberara a LAS PARTES de los compromisos
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CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LAS COMUNICACIONES Y DOMICILIO DE LAS
PARTES

Toda comunicacion que se cursen LAS PARTES con la finalidad de que produzcan efectos
legales, deberan hacerse en los domicilios sefialados en el exordio de EL CONVENIO y/o a
través de los correos electronicos que autoricen expresamente las partes; asegurando la
acreditacion, a través de un medio idoneo, que la comunicacion ha sido recibida por el
Coordinador Interinstitucional asignado en EL CONVENIO.

Cualquier variacion de domicilio de una parte que surta efecto sobre la otra, debera ser
comunicada por escrito y/o a través de los correos electronicos que autoricen expresamente LAS
PARTES, a la otra parte bajo cargo, con quince (15) dias calendario de anticipacion.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LA CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION
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LAS PARTES se comprometen a proteger los datos personales que pudieran obtener y
preservar la confidencialidad de cualquier documento, informacion u otro material que le sea
comunicado en dichos términos, asi como mantener absoluta reserva de la informacion a la que
se tenga acceso a consecuencia de la ejecucion de EL CONVENIO, en el marco de la
normatividad vigente aplicable a la reserva y difusién de la informacién. La obligacion de
mantener la confidencialidad y/o reserva de la informacidn a la que se tenga acceso
permanecera aun en el caso de haber perdido vigencia EL CONVENIO.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

La propiedad intelectual que derive de los frabajos realizados como consecuencia de EL
CONVENIO esta sujeta a las disposiciones legales de nuestro pais, y a los instrumentos
especificos que sobre el particular suscriban LAS PARTES, otorgando el reconocimiento
correspondiente a quienes hayan intervenido en la ejecucion de dichos trabajos y produccion
consecuente de EL CONVENIO.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

'LAS PARTES declaran expresamente que EL CONVENIO es de libre adhesion y separacion en
cumplimiento de lo establecido en el numeral 88.3 del articulo 88 del Texto Unico Ordenado de
la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado por Decreto Supremo

N° 004-2019-JUS.
CLAUSULA DECIMA QUINTA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

LAS PARTES se comprometen a brindar sus mejores esfuerzos para solucionar, en trato directo,
sobre la base del principio de buena fe y comuin intencién, cualquier asunto no previsto
expresamente en el presente CONVENIO y en los convenios especificos y/o planes de trabajo
derivados de éste, asi como cualquier discrepancia respecto a su aplicacion, interpretacion y
ejecucion, procurando para tai efecto ia maxima coiaboracion para ia soiucion de las diferencias.

En sehal de conformidad y aceptacion de las condiciones y los términos de EL CONVENIOQ, los

representantes de LAS PARTES proceden a su suscripcié&en dos y_@2) ejemplares de igual tenor
y valor, en la ciudad de Lima a los 2. dias del mes de L& vbIR; del 2020.
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Jefa GILDEMEISTER (2}
Qrganismo de Supervisién de los Recursos Presidente b
Forestales y de Fauna Silvestre - OSINFOR Instituto def Bien Comun - IBC

Alfredo Ferreyros

NITA ULLHLEN-VEGA—> ALFREDO ENRIQUE FERREFREE™ ™™
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